PL

Instrukcja montazu
i uruchomienia

Kociot gazowy kondensacyjny
TopGas®combi (21/18, 26/23, 32/28)
na gaz ziemny i ptynny

Kotty gazowe Hoval powinny by¢instalowanei
uruchamiane wytacznie przez przeszkolonych
fachowcow. Niniejsza instrukcja jest przezna-
czona dla specjalisty. Instalacja elektryczna
powinna by¢ wykonana przez uprawnionego
elektryka.

Nominalnamoc cieplna przy temperaturach
40/30°C dla gazu ziemnego

1-TopGas® combi (21/18) 5,9 - 18,5 kW
1-TopGas® combi (26/23) 7,5 - 23,0 kW
1-TopGas® combi (32/28) 7,7 - 26,8 kW

Gazowe, wiszace, grzewcze kotty kondensa-
cyjne TopGas® combi (21/18, 26/23, 32/28)
odpowiadajg normom DIN 4702, DIN EN
483 i DIN EN 677 jako urzgdzenia grzewcze
i do przygotowania cieptej wody uzytkowe;j.
Dopuszczalna temperatura kotta wynosi 85°C.
Pracujg z bezstopniowg modulacjg mocy.
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Wskazéwki ogodine

1. Wskazoéwki ogéine
1.1 Objasnienie znakow

Informacja o niebezpieczenstwie
& (zwroéci¢ uwage na bezpieczenstwo
oso6b)
Zalecenie ostroznosci
I (zwréci¢é uwage na urzadzenie)

Thusty druk = Informacje wazne

1.2 Warunki gwarancji

Szczegolnie przestrzegac

Bezawaryjne dziatanie jest zapewnione tylko
wtedy, gdy przestrzega sie niniejszej instruk-
cji a kociot jest regularnie konserwowany
przez koncesjonowanego specjaliste. Nas-
ze zobowigzania gwarancyjne nie obejmuja
usuwania usterek i szkéd spowodowanych
przez zanieczyszczone czynniki robocze (gaz,
woda, powietrze do spalania ), niewlasciwe
dodatki chemiczne do wody grzewczej i pitnej,
nieprawidiowa obstuge, wadliwg instalacje
grzewcza, niedozwolone zmiany i uszkodzenia
mechaniczne. To samo odnosi sie do korozji
przez zwiazki chlorowcowe, np. rozpylane w
aerozolu lakiery, kleje, rozpuszczalniki i srodki
do czyszczenia.

Gazowe kotty grzewcze Hoval moga by¢
uruchamiane tylko przez koncesjonowanych
fachowcow. Nie wolno dokonywaé zadnych
zmian w kottach.

1.3 Inne instrukcje

W miare potrzeby niezbedne instrukcje powinny by¢
zatgczone w dostawie kotta. Moga by¢ potrzebne

instrukcje:

- Sterownikow

- Dodatkowego wyposazenia
Inne zrédta informacii:

- Katalog produktéow Hoval

- Normy, przepisy

1.4 Wskazéwki bezpieczenstwa
Podczas pracy przy kottach TopGas® nalezy
przestrzegac nastepujacych zasad:

f Jezeli czu¢ zapach gazu lub spalin

- zgasic otwarty ogien i powstrzymac sie
od wytwarzaniaiskier (np.elektrycznych)

- nie pali¢,

- wytaczyé¢ kociot,

- zamknaé zawor gazowy,

- otworzy¢ okna i drzwi,

Urzadzenie moze pracowac tylko wtedy, gdy

zachowane sg wszystkie normy i przepisy

bezpieczenstwa. Podczas pracy probnej muszg

by¢ spetnione przynajmniej nastepujgce warunki:

- Zainstalowany zawor bezpieczenstwa
(instalacja zamknieta)

- Dziatajgce sterowanie (zasilane pradem)

- Instalacja napetniona wodg

- Sprawne naczynie przeponowe

- Kociot przepisowo podtgczony do instalacii
gazowe;j.

- Palnik kotta zostat wstepnie wyregulowany.

Przystepujac do przegladdw i napraw

Kociot wystudzic.

Wyltaczyc¢ zasilanie elektryczne

ZamknagC zawOr gazowy.

Zamkng¢ zawory odcinajgce kociot (zimna woda,
zasilanie i powrot).

Podczas prac na czesci wodnej nalezy uwazaé na
mozliwos¢ poparzenia sie.

Po wykonaniu przegladu/naprawy nalezy
zamontowac wszystkie wczesniej zdemontowane
czesci urzadzenia.

Nie wolno przekraczaé maksymalnego cisnienia
roboczego i dopuszczalnej temperatury pracy
(patrz. tabliczka znamionowa).

Otworzy¢ zawory odcinajgce kociot (zimna woda,
zasilanie-powrot).

Otworzy¢ zawor gazowy.
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1.5 Przepisy, wymagane zezwolenia
Podczas instalowania kotta nalezy uwzglednié
witasciwe normy, wytyczne i zarzadzenia:

Niemcy

* DIN EN 12831 Instalacja grzewcza w budnkach
- Metoda do obliczenia normatywnego obcigzenia
grzewczego

» DIN EN 13384 Instalacje odprowadzajgce spali-
ny - ciepto - i technika strumieniowa - procedura
obliczen

+ DINEN 12828 Systemy ogrzewania w budynkach
- planowanie instalacji cieptej wody uzytkowe;j i
c.0..

» VDI 2035 Zpobieganie przed szkodami przez
korozje i tworzene sie kamienia w instalacjach
podgrzewajacych cieptg wode uzytkowa.

* Przepisy pozarowe landow niemieckich

+ DVGW-TRGI 86-96

» Warunki techniczne dot. zasilania gazem

* VDE 0100 dla instalaciji elektrycznych oraz TAB

+ ATV karta M251

* Przepisy dot. zapobiegania wypadkom
- VBG 1 Przepisy ogolne
- VBG 4 Urzadzenia elektryczne i srodki

Polska

+ PN EN12831 Instalacja grzewcza w budnkach -
Metoda do obliczenia normatywnego obcigzenia
grzewczedo.

* PN EN 13384 Instalacje odprowadzajace spaliny
- ciepto - i technika strumieniowa - procedura
obliczen

+ PN EN12828 Systemy ogrzewania w budynkach
- planowanie instalacji cieptej wody uzytkowe;j i
c.o.

+ Szczegodtowe warunki techniczne wykonania
kottowni w spos6b kompleksowy okresla:
Polska Korporacja Techniki Grzewczej, Gazowej
i Klimatyzacji

* Obowigzujg Ustawy:
Prawo Budowlane, Prawo Energetyczne
o Dozorze Technicznym, o Panstwowej Inspekc;ji
Sanitarnej, o Ochronie Przeciwpozarowe;j

» Obowigzujg Rozporzadzenia (m.in.):

Ministra Infrastruktury - w sprawie warunkow
technicznych jakim powinny odpowiadaé¢ budynki i
ich usytuowanie (Dz.Ust. zdn. 15.06.2002 z pézn
Zmianami).

Szwajcaria

+ SN EN 12831 Instalacja grzewcza w budnkach -

Metoda do obliczenia normatywnego obcigzenia

grzewczego.

SN EN 13384 Instalacje odprowadzajace spaliny

- ciepto - i technika strumieniowa - procedura

obliczen

+ SN EN 12828 Systemy ogrzewania w budynkach
- planowanie instalacji c.w.u. i c.o.

+ VKF-Kantonalne zrzeszenie ubezpieczen od
pozaru

* Przepisy Strazy pozarnej.

+  SVGW Wytyczne Szwajcarskiego Stowarzyszenia
Gazowego i Wodnego.

* SNV 27 10 20 Przewietrzanie i doprowadzanie
powietrza do pomieszczenia kottowni.

+ SWHKI 88-4 Obchodzenie sie zwoda w instalacjach
grzewczych, parowych i klimatyzacji.

» SWKI 80-2 Techniczne wskazowki bezpieczenstwa
dla instalacji grzewczych

i nastepne CEN, CEN ELEC, DIN, VDE, DVGW, TRD
wg. ustawodawcy ogtoszone przepisy i normy.
Przepisy dotyczace ubezpieczen i kanatéw komi-
nowych lokalnej rady budowlanej musza, takze by¢
brane pod uwage. Przy wykorzystaniu gazu jako pali-
wa - nalezy uwzglednic przepisy gazowni ewentualnie
konieczne jest zezwolenie urzedowe.

Odprowadzenie i ewentualna neutralizacje kon-
densatu nalezy realizowa¢ uwzgledniajac lokalne
przepisy i uwarunkowania.

Kociot nalezy zgtosi¢ do odpowiedniego Urzedu
Dozoru Technicznego, ktory dokona odbioru
urzadzenia (taka potrzebe okresli instalator)

1.6 Transport i magazynowanie
Po otrzymaniu dostawy prosimy otworzy¢ opakowa-
nie i sprawdzi¢ jego zawartosé, komplet urzadzen
powinien by¢ zgodny z zaméwieniem. Nalezy
sprawdzi¢ brak uszkodzeh spowodowanych warun-
kami transportu. Urzgdzenia powinny by¢ transporto-
wane i magazynowane w zamknietych opakowaniach
fabrycznych. Kotly kondensacyjne Hoval moga by¢
przejsciowo magazynowane wytgcznie w pomieszc-
zeniach zabezpieczonych przed wptywem warunkow
atmosferycznych.
Warunki magazynowania powinny miesci¢ sie w
nastepujacych granicach:

- temperatura powietrza: -10°C - +50°C

- wzgledna wilgotno$¢ powietrza: 50 - 85%
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Informacje techniczne

2. Informacje techniczne
2.1 Dane techniczne TopGas® combi (21/18, 26/23, 32/28)

Typ

» Nominalna moc cieplna 80/60 °C gaz ziemny ' kW
» Nominalna moc cieplna 40/30 °C gaz ziemny ' kW
» Nominalna moc cieplna 80/60 °C gaz ptynny 3 kW
» Nominalna moc cieplna 40/30 °C gaz ptynny 2 kW
* Obcigzenie nominalne gaz ziemny ' kW
* Obcigzenie nominalne gaz ptynny ® kW
» Cisnienie w instalacji grzewczej maks./min. bar
* Robocza temperatura maks. °C

» Pojemnos¢ wodna kotta |
. |

» Minimalna ilo$¢ przeptywu wody I/h
» Masa kotta (z obudowa, bez wody) kg
» Sprawnos$¢ znormalizowana (DIN 4702-8)
40/30 °C %
75/60 °C %
« Straty gotowosci ruchowej przy 70 °C Wat
* Znormalizowane wskazniki emis;j
NOx mg/kWh
CO mg/kWh
* Zawartos¢ CO, w spalinach przy mocy maks./min %
* Wymiary:
« Srednice przytaczy
Zasilanie/ Powrot
Zimna/ Ciepta woda
Gaz
Wylot spalin/wlot powietrze (koncentryczy) mm
dodatkowo bezposredni doptyw powietrza mm
+ Ci$nienie dynamiczne gazu min./ maks.
gaz ziemny E/LL mbar
gaz ptynny mbar
» Zuzycie gazu przy 0 °C / 1013 mbar:
gaz ziemny E - (Wo = 15,0 kWh/m?) Hu = 9,97 kWh/m? md/h
gaz ziemny LL- (Wo = 12,4 kWh/m?) Hu = 8,57 kWh/ m3/h
gaz ptynny * (Hu = 25,9 kWh/m?) kg/h
* Napiecie pracy V/Hz
» Min./Maks. zakres poboru mocy elektrycznej (+ pompa) Wat
+ Stopien ochrony IPx2D
» Maksymalny poziom hatasu (powietrze z pom.) dB(A)
* Poziom cisnienia akustycznego (zalezy od ustaw.)? dB(A)
* llo$¢ kondensatu (gaz ziemny) przy 40 / 30 °C I/h
 warto$¢ pH kondensatu
+ Dane do obliczen komina
zapotrzebowanie ciggu, klasa temperaturowa
strumien masowy spalin kg/h
temperatura spalin przy parametrach 80/60°C °C
temperatura spalin przy parametrach 40/30°C °C
cisnienie dyspozycyjne zasysania powietrza/wyrzutu Pa

2 Sprawdz wskazowki przy projektowaniu.
3 TopGas® combi moze pracowac takze na gazie Propan/Butan (Gaz ptynny).

(21/18)

54-178
59-18,5
57-178
6,3-18,5
56-18,7
59-187

3,0/1,0
85
1,4

180
34

108
103,5
80

<30
<25
9,0/8,8

D22
D15
D15
80/125
80

18 - 50
42 - 57

1,87
2,18
0,72

230/50
13/85
40

48-55
36-44
1,8
ca.4,2

T 120
31,0
85
64

75

TopGas® combi

(26/23)

6,9-215
7,5-23,0
6,7-21,5
7,4-23,0
7,0-225
7,0-225

3,0/1,0
85
1,7

180
38

108
103,5
80

<30
<25
9,0/8,8

D22
D15
D15
80/125
80

18 - 50
42 - 57

2,26
2,62
0,87

230/50
13789
40

48-56
36-45
2,1
ca.4,2

T 120
37,4
85
64

75

Dokfadny zakres mocy,
patrz na koncu rubryki

(32/28)

7,0-26,1
7,7-27,8
7,7-261
8,4-278
72-273
8,0-27,3

3,0/1,0
85
2,0

180
42

108
103,5
95

<30
<25
9,0/8,8

D22
D15
D15
80/125
80

18 - 50
42 - 57

2,74
3,18
1,05

230/50
13/95
40

48-57
36-46
2,6
ca. 4,2

T120
45,3
85
64

75

Kotly sg seryjnie wyregulowane i sprawdzone dla gazu E/H. Taka nastawa fabryczna dla gazu o liczbie Wobbego 15,0 kWh/m3 umozliwia prace
na paliwach gazowych o liczbie Wobbego od 12,0 do 15,7 kWh/m? bez dodatkowej regulacii.
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2.2 Wymiary (mm) TopGas® combi (21/18, 26/23, 32/28)

* Boczny 50 mm

» Odlegtos¢ od gornej pokrywy zalezna od systemu odprowadzania spalin

» z przodu 500 mm

wywierci¢ 2 otwory o srednicy 10 mm (mocowanie na scianie)

Lach 10 booren

o
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38 ‘ 260 |77 mLE
—— Tarpeall—iae
B || 207 35 (W W)
50 [¥L,RL,[as)
TopGas® combi
Typ a b
7 - 3L5 - (21,18) 590 460
i l (26,23) 650 520
e e e 1 (3228) 710 580
! ﬂ 1 Przylacze gazowe D15 dla $rubunku zaciskowego Rp
- 1/n
; / S
~ — owrét D22 dla srubunku zaciskowego Rp ¥4
-.\'] 3 Zasilanie D22 dla $rubunku zaciskowego Rp %4"
4 Krociec c.w.u. D15 dla $rubunku zaciskowego Rp 2"
5 Krociec zimnej wody D15 dla srubunku zaciskowego Rp
1/2“
225 Koncentryczny kréciec spaliny/powietrze D80/125
Powietrze doprowadzane z zewnatrz D80

o0 N

Krociec odprowadzania kondensatu D32

(lub waz elastyczny D25/21)
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2.3 Wydajnos¢ przygotowania c.w.u.

. Wydajnosé na Wydajnosé na
TopGas® combi Moc kotta yaal yaaj
C.W.U. C.W.U.
Typ kW Litréw / 10 min / 45°C Litrow / h / 45°C
(21/18) 21,0 83 497
(26/23) 27,5 108 650
(32/28) 31,5 124 745
2.4 Opory hydrauliczne kotta
TopGas® combi (21/18, 26/23, 32/28)
Hoval TopGas® combi (21/18) Hoval TopGas® combi (26/23)
E 550 E 550
£ 500 [ £ 500
T 450 O 450 —
e N i N 8 a0l TSN 3
= =
5 30 ~ 3 2 350 o~ 2
@ 300 P~ ™~ ® K.
g <2 ~{_ @ 300 ~C ~—
250 £ N
2 200 RN > 250 ' ™. N
o 1 ~ N § 200 <
g 150 B ™ & 150 ~ N
& 100 AN & 100 ™ ™~
50 \ \ 50 I~ \ \
0 N\ 5 N
0 250 500 750 1.000 1.250 1.500 1.750 2.000 o) 250 500 750 1.000 1.250 1.500 1.750 2.000
NateZenie przeplywu Natezenie przeptywu
Hoval TopGas®combi (32/28) Nastawa pom py
T 580 1 Stopien 1
g 500 2 Stopien2
o 450 P 3 Stopien3
% a0 ] topien
£ 350 AN
° 300 N
S 250 2 \\
S 200 P I,
8 150 ] ANEAN
g N
100
- 50 e \\ AN
0
0 250 500 750 1000 1250 1500 1.750  2.000

Natezenie przeptywu

2.5 Krétki opis funkcji automatu palnikowego BIC 300

Automat palnikowy moze pracowa¢ zaréwno bez regulatora (TTT/N) jak i bez regulatora pokojowego (RS-OT). BIC 300 razem z
dmuchawg PWM zapewnia modulowanie pracy kotta gazowego.
W przypadku réznych typow kottéw automat jest dostosowywany przez ustawienie odpowiednich parametrow.
Podstawowe funkcje realizowane przez automat palnikowy:

- Zlacze OpenTherm (RS-OT, TTT/N)

- Zlacze RS 232 z PC

- Liczba proéb startéw palnika: 4

- Czas bezpieczenstwa (przy zaptonie): 5 sek

- Czas przedmuchu: 0,5 sek

- Opdznienie ponownego wigczenia po blokadzie temperaturowe;j

- Wewnetrzne (“opisowe”) nastawianie krzywej grzewczej

- Krokowa modulacja po starcie palnika

- Oddzielne nastawianie maksymalnej mocy dla trybu c.o. i c.w.u.

Automat palnikowy BIC 300 ma mozliwos$¢ zamiany bezpiecznika 2AT na zabezpieczenie elektroniczne. Przy awarii, dla tego za-
bezpieczenia, wszystkie wskazniki i diody LED pozostajg ciemne.
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2.6 Sterowanie ogrzewaniem
Elementy obstugi pulpitu kotta / sterownik podstawowy N4.3

Zwykle uzytkownik nie powinien zmieniaé zadnych nastaw na sterowniku podstawowym. Doko-
nywania wszystkich nastaw moze by¢ przeprowadzane tylko przez instalatora lub producenta.

Przycisk Wt./Wyt. przycisk wyboru rodzaju komfortu
(jesli "wyt." to wyswietlacz pokazuje Whyt.: (LED - nie $wieci) wymiennik nie podtrzymuje temperatury
ci¢nienie wody) WL : (LED - $wieci ,I* ) wymiennik stale podtrzymuje temperature

Tryb ECO: (LED-$wieci zegar) wymiennik jest okresowo automaty
cznie podgrzewany w dobowych cyklach poboru C.W.U.
(nie jest podgrzewany np. w nocy)

ekran serwi-

przycisk

+/ - (zmiana przycisk serwisowy (naciskajac go podczas normalnej
pracy - na dwucyfrowym wyswietlaczu pojawi sie rzec-
zywista temperatura kotta w danym trybie)
Przycisk wyboru trybu pracy / zadawanie temperatur / wskazanie temperatur
Dioda swiecgca LED informuje o biezgcym trybie pracy (C.W.U./ C.0.)
Naciskajgc przycisk mozna realizowaé¢ nastawy:
- Max. Temperatura C.O. (ustawia¢ przyciskami -/+,
wybrana tutaj wartos¢ jest przekazywana przez OT- Bus
ze sterownika RS - OT moze by¢ rowniez zmieniana)
- Wymagana temperatura C.W.U. (ustawia¢ przyciskami -/+,
przez OT- Bus i ze sterownika RS - OT mozna tez zmienic)

WysSwietlanie rodzaju pracy na ekranie serwisowym

Stan pracy

Whyt., wyswietlanie cisnienia wody

Urzadzenie jest pod napieciem, przy czym tryb pracy grzewczy i c.w.u. sg wytaczone. Ochrona
przeciwzamarozeniowa jest aktywna. Wyswietlane sg aktualne informacje o cisnieniu wody.

]

Wyt., brak zapotrzebowania na ciepto
Urzadzenie jest gotowe do pracy i w krotkim czasie moze wigczy¢ sie na potrzeby c.o. lub
Cc.w.u.

Wybieg pompy w trybie c.o. lub cieptej wody uzytkowej
Po pracy kotta w trybie centralnego ogrzewania lub c.w.u. nastepuje wydtuzony cykl pracy pompy.
Wybieg pompy jest definiowany przy pomocy parametréw 8 i 9 w automacie BIC 300.

Osigganie zadanej temperatury
Palnik jest wytaczony jezeli osiggnieta jest zadana temperatura z uwzglednieniem dodatkowego
przewyzszenia. Cyfra ,1“ wyswietlana jest tez jako sygnat zakt6cenia

=1 [e][]

(o¢]
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Test wewnetrzny
Palnik regularnie sprawdza podfgczone czujniki. Podczas tej kontroli palnik nie wykonuje jakich-
kolwiek innych czynnosci.

Przedmuch wstepny, oraz przedmuch po cyklu pracy
Podczas przedmuchu wstepnego oraz korncowego kiedy dmuchawa pracuije a elektrozawér gazowy
jest zamkniety - na wyswietlaczu pojawia sie cyfra "3".

Zapton

Faza zaptonu jest sygnalizowana cyfra "4" na wyswietlaczu. Jezeli ptomien nie pojawi sie to zgodnie
z diagramem w punkcie 1.h. nastapi powtorzenie wszystkich elementow startu. Automat palnikowy
dopuszcza 4 préby startu palnika, po nich, w razie niepowodzenia nastapi zablokowanie kotta.

Praca normalna w trybie centrinego ogrzewania [C.O.]
Podczas normalnej pracy na dwucyfrowym wy$wietlaczu wskazywana jest zadana temperatura
kotta. Naciskajgc w tym trybie die ,przycisk serwisowy*“- pojawi sie temperatura rzeczywista.

Praca normalna w trybie przygotowania wody uzytkowej c.w.u.
Podczas tego trybu pracy wyswietlacz pokazuje temperature zadang. Naciskajac w tym trybie die
~Przycisk serwisowy“- pojawi sie temperatura rzeczywista.

Praca w trybie komfortowego przygotowania c.w.u.

Ten tryb pracy jest sygnalizowany podczas aktywnej ochrony przeciwzamrozeniowej oraz wtedy,
kiedy korpus kotfa jest podtrzymywany w podwyzszonej temperaturze w celu realizacji szybkiego
(komfortowego) podgrzewania wody uzytkowe;.

Pomiar emisji (praca w trybie serwisowym)

Aby przeprowadzi¢ pomiar emisji spalin albo wyregulaowa¢ armature gazowg nalezy zastosowa prace
wymuszong w trybie serwisowym. naciskajgc odpowiednio kombinacje przyciskdw wg. ponizszego wzoru
mozna spowodowac prace kotta na mocy maksymalnej albo minimalne;.

Przycisk Wskazanie Stan pracy (wymuszony)
oL Moc minimalna
» N, Moc maksymalna - tryb c.o.
X2 .,H, Moc maks. - tryb c.w.u.

Powrét do normalnej pracy
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2. Dane techniczne

2.7 Schemat potaczen elektrycznych
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Schemat potaczen elektrycznych

N4.4/0-RS-OT
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3. Montaz
3.1 Opis kotta Hoval TopGas® combi

(21/18, 26/23, 32/28)
Wymiennik ciepta jest zbudowany z odpornego na
korozje stopu aluminium oraz wbudowanych rurek
miedzianych potgczonych szeregowo tak by strumien
ogrzewanej wody przeptywat przezen z dotu do gory.
Odstrony spalinowej ptyta wymiennika aluminiowego
posiada szereg pionowych bruzd, ktére spetniajq role
regulatoréw przeptywu spalin. Powietrze do spalania
jest wprowadzane pod obudowe poprzez otwory
w gornej czesci obudowy lub przez wspotosiowy,
dwuscienny kanat spalinowy. Zasysanie powietrza
zapewnia dmuchawa palnika. Dzieki automatycznemu
sprzezaniu regulacji cisnien powietrza i gazu - do
powietrza przed dmuchawg domieszana jest Scisle
okreslona ilo$¢ gazu. Jednolita mieszanka gazowo
- powietrzna po przejsciu przez rozdzielacz jest nis-
koemisyjne spalanaw palniku powierzchniowym. Pal-
nik powierzchniowy (promieniujacy) jest zbudowany
z wysokowytrzymatej termicznie stali szlachetnej i
jest optymalnie zabezpieczony przed przegrzaniem.
W gornej czesci korpusu czes$¢ wytworzonego ciepta
jest przekazywana wodzie grzewczej dzieki promien-
iowaniu. Wymiennik ciepta jest tak skonstruowany, ze
przy odpowiednio niskich temperaturach roboczych
spaliny sg ochtadzane ponizej temperatury punktu
rosy. Poprzez dodatkowy odzysk utajonego ciepta
spalin (ciepta kondensaciji pary wodnej) kotlty Hoval
TopGas®combi (21/18, 26/23, 32/28) dziatajg z nadz-
wyczaj wysokg sprawnoscia.
Po przejsciu przez wymiennik ciepta schtodzone
spaliny sg kierowane do zewnetrznego systemu
odprowadzenia spalin.

3.1.1 Naczynie przeponowe

Zaleznie od sytuacji hydraulicznej w instalacji , musi
zosta¢ zastosowany odpowiedni wymiar naczynia
przeponowego, tak aby przy nadcisnieniu utrzymywat
conajmniej 0,3 bara.

3.1.2 Obudowa kotta
wykonanajestzblachy stalowej, malowana proszkowo
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na kolor biaty, ostona czotowa jest tatwa do zdjecia.

3.1.3 Armatura gazowa
Blok sciezki gazowej typu SIT 848 z automatyczng
regulacjg proporcji ci$nien gazu -/ powietrza do pal-
nika. Patrz rozdziat 4.4.4.

3.1.4 Automat ptomienia gazowego i regulaciji
parametréw grzewczych

Automat palnikowy BIC 300

(Krétka charakterystyka patrz rozdziat 2.5).

3.1.5 Pompa kottowa
W kociot TopGas® combi (21/18, 26/23, 32/28) jest
wbudowana tréjstopniowa pompa obiegu grzewcze-

go.

3.1.6 Zaopatrzenie w ciepta wode uzytkowa

TopGas® combi (21/18, 26/23, 32/28)
Podgrzanie wody nastepuje przez wewnetrzng
miedziang wezownice. Podczas przygotowywania
wody, na ktérg jest zapotrzebowanie, pompa grzew-
cza jest wylaczona.

3.1.7 Wyposazenie

- Manometr (elektroniczny)

- Reczny odpowietrznik w zasilaniu kotta

- Syfon z tworzywa sztucznego do odprowadzenia
kondensatu

- Czujnik temperatury spalin

- Przylacze gazowe 2"

- Kabel elektryczny ok. 1,5 m, z wtyczkg
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3. Montaz

3.1.8 TopGas® combi (21/18, 26/23, 32/28

Rys. 3.1.8-1

3.2 Pomieszczenie kottowni

Kotly kondensacyjne TopGas® combi (21/18, 26/23,

32/28) mogq pracowac z réznymi kombinacjami sy-

stemu odprowadzania spalin i pobierania powietrza

a) powietrze do spalania jest pobierane z pomiesz-
czenia kottowni (tak jak kotty z otwartg komorg
spalania)

b) powietrze do spalania jest pobierane przez
zamkniety kanat z zewnatrz (kociot z zamknietg
komorg spalania)

Kottownia musi by¢ zgodna z miejscowymi przepi-

sami, szczegolnie wazne sg wymagania dotyczace

instalacji gazowych, kanatéw spalinowych, instalac;ji
elektrycznych oraz wymagania przeciwpozarowe.

Jezeli powietrze do spalania bedzie pobierane z

pomieszczenia kottowni nalezy zwrdcié uwage aby

Pompa grzewcza

Armatura gazowa

Automat palnikowy BIC 300
S1 czujnik zasilania

S2 czujnik powrotu
Dmuchawa

Manometr (elektroniczny)
Przewdd zasilajgcy 230 V~
z wtyczka do gniazda
Reczny odpowietrznik
Lusterko wziernika do palnika
Oddzielne doprowadzenie
pow.

(Opcja)

System odprowadzania spalin
opcjonalnie koncentryczny z
powietrzem (C80/125)
Zaciski taczace

Kanat spalinowy

Syfon

Wymiennik ciepta

Pulpit kotta

Elektroda jonizacyjna i
zaptonowa

Czujnik zaktécen

Czujnik temp. c.w.u.

—ITTmOO0O >

— A<

<

—»mxxO0Z

<C

Hoval TopGas
Rys. 3.1.8-2

nie zawierato ptynéw oraz substancji agresywnych i
Srodkow czyszczacych. Kociot powinien by¢ zabez-
pieczony przed zabrudzeniem w trakcie ogdinych
prac budowlanych. Podtgczenie do instalacji gazowej
nalezy wykonaé¢ dopiero po zakonczeniu budowy.

3.3 Ustawienie kotta

Kociot Hoval TopGas® combi (21/18, 26/23, 32/28)

jest dostarczany nastepujaco.

Karton: Kociot; elementy obudowy; instrukcje in-
stalaciji i obstugi.

Nie wolno ustawiaé¢ kotta na krécécach
prztaczeniowych.
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Kociotmozna montowac na Scianie w przewidzianym
wczesniej miejscu. Wolna przestrzen z obu stron
powinna wynosi¢ co najmniej 5 cm; wolna przestrzen
od gory zalezy od rodzaju wymiaréw zastosowanych
kroccow systemu odprowadzania spalin i doprowad-
zenia powietrza.

Prosimy przestrzega¢ wymiarow i wskazéwek
podanych w rozdziale 2.2.

Dostep
- poluzowac¢ sruby (C)
- zdja¢ przednig pokrywe

Aby otworzy¢ pokrywe

sterownika BIC 300 C
(B)

poluzowac wkret (A)
i otworzy¢ pokrywe.

Rys. 3.3.1-2

3.4 Podtaczenie hydrauliczne

Kociot Hoval TopGas® combi (21/18, 26/23, 32/28)
pracuje z bezstopniowg modulacjg mocy (obieg
grzewczy kotta regulowany wg. warunkéw po-
mieszczenia lub/i pogodowo) bez ograniczenia
dolnej temperatury powrotu.

W zwiazku z powyzszym prosimy przestrzegacé
zalecen dotyczacych instalacji grzewczych
zawartych w materiatach techniczno - projek-
towych firmy Hoval.

14

3.4.1 Wymagania projektowe dotyczace instalacji
hydraulicznej
. Zalecasie zainstalowa¢ odmulacz na powrocie przed
kottem.
* Minimalne cisnienie robocze w systemie hydraulicznym
kotta 1 bar.
* Naczynie przeponowe powinno by¢ zbudowane na
odpowiednig warto$¢ cisnienia
* Nie wolno stosowac kotta:
- w systemie z otwartym naczyniem wzbiorczym
- wsystemie grzewczym zruramiztworzywa sztucznego
nieszczelnymi dyfuzyjnie.
- W systemie grzewczym z dodatkami chemicznymilub
srodkami przeciwzamrazajgcymiiinhibitorami. (patrz
punkt 4.3 - jakos$¢ wody).

Zalecamy zawarcie umowy z firmg serwisowaq
opiekujaca sie kottem!

3.4.2 Zabezpieczenie kotta przed niedoborem wody
Prosimy kontrolowa¢ cisnienie wody w instalacji i w razie
potrzeby uzupeti¢ wode.

Przy kottowni znajdujacej sie na dachu budynku
nalezy zaplanowaé zewnetrzny czujnik cisnienia

wody!

3.4.3 Przy budowie nalezy wzig¢ pod uwage
Pojemnos¢ wodng instalacji grzewczej i statyczne odpo-
wiednio wysoko nastrojone naczynie przeponowe.

3.4.4 Zawoér upustowy (w dodatkowym zestawie
montazowym)
Podstawowa regulacja

Skala

I al =N

| =\
N\

— Pokretto

Wytyczne do regulacji zaworu upustowego

Nastawa-Skala

Ustawienia pompy Zawor upustowy

wymiar b mm

Stopien 1 0,35 6,3
Stopien 2 0,45 4,8
Stopien 3 0,50 4.1
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3.4.5 Podtaczenie hydrauliczne
Przyktad

TopGas® combi (21/18, 26/23, 32/28)

Kociot gazowy z

- zintegrowanym podgrzewaczem przeptywowym
c.w.u. (wezownicq)

- jednym obiegiem bezposrednim

<

/\
\/
/N\
WAU
Hoval
TopGas
combi
(21/18, 26/23,
WW 32/28)
2 Dl
= e,
}
KW Wazne wskazowki :

- Zastosowany przyktad jest zasadniczym sche-
matem, nie zawierajagcym w sobie wszystkich dany-
ch instalacji. Instalacja powinna by¢ dostosowana
do lokalnych warunkéw oraz wymiaréw i przepisow.

- Przy ogrzewaniu podtogowym nalezy wbudowac

. termostatyczny ogranicznik temperatury zasilania.
RS-OT Regulator pokojowy (OpenTherm) - Urzadzenia zabezpieczajgce (naczynie przepo-
nowe, zawor bezpieczenstwa, itd.) nie moga by¢
BA Czujnik temp. zewnetrzne;j odcinane hydraulicznie od kotfa!
B1 Termostat-ogranicznik temperatury - Zastosowa¢ syfony likwidujace samoistng cyrkulacje
(opcja) grawitacyjna!
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3.5 Podtaczenie odprowadzania spalin, an-
tyzamarzanie i odprowadzenie konden-
satu

Kondensat powstajacy w systemie spalinowym
moze by¢ odprowadzany przez uktad kotta.

Ze wzgldu na zawarto$¢ pary wodnej w spalinach i
dodatkowg kondensacje w systemie odprowadza-
nia spalin - kociot kondensacyjny nie powinien by¢
podtgczony do istniejagcych w budynku zwyktych
kanatéw kominowych.

Podczas wykonywania podtgczenia odprowadzenia

spalin nalezy przestrzegac wszystkich wymaganych

przepisow.

Wedtug przepisdw w Szwaijcarii w razie zastosowania

komina z tworzywa sztucznego nalezy zastosowac

dodatkowy termostatyczny ogranicznik temperatury
spalin.

Istniejg dwie mozliwosci odprowadzenia spalin zkotta

kondensacyjnego:

a) Zastosowanie specjalnego systemu spalinowego
seryjnie dopuszczonego i przeznaczonego spec-
jalnie do tego celu,

b) Zastosowanie zwyktego komina dopuszczonego
dla spalin o temperaturze od 40 °C , ktéry zostanie
potaczony z kottem za pomocg odpowiedniego
dopuszczonego odcinka systemu spalinowego.

W obydwu przypadkach przekroje i maksymalne
diugosci powinny by¢ obliczane na podstawie wartosci
maksymalnego strumienia spalin, temperatury spalin
i dyspozycyjnego nadcisnienia na kroccu spalin wg.
tabeli na stronie 5 (DIN 4705).

Obliczenia sg wykonywane z reguty na podstawie
danych z wykresow lub tabel udostepnianych przez
producenta kominéw. W niektérych przypadkach
dostawca wykonuje obliczenia postugujgac sie odpo-
wiednim programem obliczeniowym.

W kazdym przypadku przed zaprojektowaniemiwyko-
naniem uktadu kominowego zalecamy skonsultowaé
sie z zaktadem kominiarskim kompetentnym w danym
rejonie.

3.5.1 Dopuszczone systemy kominowe kotiow
kondensacyjnych Hoval TopGas® com-
bi (21/18, 26/23, 32/28) spetniajg warunki
szczelnosci gazowej, wytrzymatosci tempera-
turowej i sg odporne na korozje. Zastosowanie
danego systemu odprowadzania spalin powinno
by¢ dozwolone w konkretnym kraju. Np. w
Austrii sg wymagane odrebne dopuszczenia
w krajach zwigzkowych.Do podtgczenia kotta
dostarczane sg specjalne koncowki komina
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dopasowane do kréécédw kotta. Kociot Hoval
TopGas® combi (21/18, 26/23, 32/28) posiada
jeden kréciec koncentryczny @ 80/125 mm.
Zalecamy zastosowaé¢ elementy
potaczeniowe (miedzy kottem i pionowym
uktadem kominowym) o srednicy zgodnej z
kréécami kotta Hoval TopGas® combi (21/18,
26/23, 32/28).
W trakcie prac projektowych i wykonawczych
dotyczgcych systemu odprowadzenia spalin nalezy
przestrzegac¢ aktualnych przepiséw prawnych oraz
zaleceh producenta. Wszelkie biezgce problemy
powinny by¢é wyjasniane z uprawnionym mistrzem
kominiarskim.

Systemy kominowe dopasowane do kottéw TopGas®
combi (21/18, 26/23, 32/28) seryjnie dopuszczone
pod wzgledem budowlanym oferuje Panstwu przed-
stawiciel firmy Hoval.

Informacja techniczna zalaczona do systemu od-
prowadzenia spalin jest niezwykle wazna.

3.5.2 Wskazéwki projektowania systemu spali-
nowego kotta TopGas® combi (21/18, 26/23,
32/28)

* Przy odprowadzaniu spalin nalezy przestrzegaé
wszystkich znaczacych przepiséw regionalnych,
specyfikacji lokalnych i panstwowych przepisow i
postanowien.

* Przy kazdym przewodzie zasysania powietrza /
odprowadzania spalin nalezy przewidzie¢ otwor
do pomiaru emisji (przygotowany jako integralna
czes¢ zestawu). Otwor ten powinien by¢ tatwo
dostepny przy wykonywaniu pomiarow.

» Koncentryczny przewod odprowadzania spalin nie
moze by¢ skracany. Do skracania lub wydtuzania
stosowane sa specjalne elementy.  Zwykterury
odprowadzania spalin mozna skroci¢ do odpowied-
niej dtugosci ale muszg zostac¢ one wyczyszczone
i zgradowane dla zachowania szczelnosci.

* Przy montazu rury w szachcie kominowym nalezy
minimum co 2 metry zastosowaé poprzeczne
obejmy montazowe. Przy pionowym ustawieniu
rury komina ponizsze elementy musza by¢ mocno
zamocowane. (szyna podstawki lub opaska ruro-
wa).

- Poziome potgczenia przewoddéw musza by¢ wy-
konywane z minimalnym spadkiem 5 cm na metr
dtugosci w kierunku kotta, po to aby kondensat
powstaty z ochtodzenia spalin sptynat przez kociot.
Caly system spalinowy jest tak utozony, ze kon-
densat sptywa przez kociot.

+ Kociot TopGas® combi (21/18, 26/23, 32/28) moze
takze pracowacé z oddzielnym przewodem zasy-
sania powietrza. Dla strony spalinowej potgczenie
spalinowe musi by¢ wykonane srednica E80.
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3.5.3 Przykad wykonania systemu spalinowego
z czerpaniem powierza z kottowni

&

i
|
i
I
trojnik wyczystkowy ] i
zastosowac wg. potrzeb !
9 potrzeby ==

Falls erfordedich ist
gin Inspsh tions-T-
Stilch einzuzeten

powietrze do spalania

werbrennung:iu 1

Rys. 3.5.2-1
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3.5.4 System spalinowy z czerpaniem powietrza 3.5.5 Centrala grzewcza na poddaszu
z zewnatrz. (pionowy przewo6d odprowadzania
spalin)

k=)

LY
LY

powietrze do spalania

W errngeiul

I
L
L

powietrze do spalania

WerbrernugEiul

trojnik wyczystkowy
zastosowac wg. potrzeby

Falis erforderich st

eiry Inspakbons-T-
Stlck einzusatzan |
el
trojnik wyczystkowy
zastosowac wg. potrzeby
Falis erfordeslich Ist
ein inspaklions-T-
SHck sinzisstzan
: ——
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3.5.6 Kanat spalinowo - powietrzny przechodzacy
poziomo przez s$ciane.

Aby zlikwidowa¢ mozliwy bezposredni wptyw
e —— EEV wiatru nalezy dodatkowo zatozy¢ daszek na

i D=3 koncowke rury wyrzutu spalin.
==
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3.5.7 Podiaczanie przewodéw rurowych
Przewody rurowe nalezy podfgczy¢ nastepnie po
montazu kotta bezposrednio do kro¢cow zasilania
i powrotu. Prosimy przestrzega¢ opisu potgczen
rurowych w rozdziale 2.2.

3.5.8 Odprowadzenie kondensatu i neutralizac-
ja.

Kondensat z kotta kondensacyjnego wedtug
0golnych przepisow moze by¢ odprowadzany do
kanalizacji, takze do przydomowej oczyszczalni
Sciekdéw. Jezeli instalacje te sg wykonane z rur
zeliwnych lub gdy lokalne przepisy tak nakazujg
- przed odprowadzeniem kondensat musi byc¢
zneutralizowany.

Prosimy o przestrzeganie lokalnych przepiséw
w zakresie odprowadzania sciekow.
W Austrii:
Prosimy przestrzega¢ wytycznych projektowych dla
kottowni kondensacyjnych:O-NORM H 5152 i przede
wszystkim OVGW ( G 41).

Wazne aby przed projektowaniem i wykonaniem
kottowni skontaktowac sie z lokalnymi wladzami w
tym zakresie i ustali¢ wymagania dotyczace sposo-
bu odprowadzenia kondensatu i ewentualnie jego
neutralizacji.
Odprowadzenie kondensatu musi odbywac sie
poprzez syfon.

3.5.9 Podtaczenie gazu

Instalacja gazowa i pierwsze uruchomienie musi
byé wykonane przez uprawnionego fachowca.
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Wykonanie instalacji gazowej powinno odpowiadac
aktualnym przepisom obowigzujagcym w danym kraju.
(np. wytyczne -SVGW, wytyczne - OVGW,wytyczne
- DVGW- TRGI 86-96, DIN 4750) jak rowniez nalezy
przestrzega¢ uzgodnien z miejscowym zaktadem
dystrybucji gazu.

Zawsze niezbedne jest umieszczenie przed kottem
recznego zaworu odcinajgcego odpowiadajgcego
lokalnym przepisom (tzw. kurek gazowy)

W przedsiebiorstwie dystrybucji gazu nalezy rowniez
wyjasni¢ ewentualng potrzebe montazu dodatkowego
filtra gazu, ktéry zabezpieczy kociot przed uszkodze-
niem przez zanieczyszczony gaz.

W niektérych krajach zwigzkowych Niemiec wy-
magany jest specjalny termiczny gazowy zawor
bezpieczenstwa (przeciwpozarowy) montowany
bezposrednio przed recznym kurkiem gazowym kotta.
Nalezy upewnic sie odnosnie wymogu zainstalowania
tego zabezpieczenia.

AN

3.6 Podtaczenie elektryczne

Przed pierwszym uruchomieniem kotta
zasilajaca instalacja gazowa powin-
na by¢é sprowadzona pod wzgledem
szczelnosci.

Podczas prac montazowych i serwi-
sowych na kotle TopGas® urzadzenie
powinno byé odtaczone od zasilania
elektrycznego.

3.6.1 Zasady dotyczace podtaczenia elektrycz-
nego.

Wszelkie prace dotyczace instalacji elektrycznej, w
szczegolnosci zabezpieczen elektrycznych - powinny
odpowiadac aktualnym przepisom ogdélnym a takze
powinny by¢ uzgadniane z miejscowym dostawcag
energii elektryczne,.

Podczas montazu elektrycznego powinny byc¢ za-
chowane przepisy ogodlne VDE 0100 jak rowniez
wszystkie przepisy lokalne EVU.

Przepisy dotyczace bezpieczenstwa

.Przepisy ogolne (VBG1)*

,Urzadzenia elektryczne i przemystowe (VBG4)*

Podtaczenie elektryczne nalezy wykonaé wedtug
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schematu zamieszczonego w punkcie 2.7. Na sche-
macie nie przewidziano zewnetrznych zabezpieczen
elektrycznych. Takie bezpieczniki muszg by¢ przewid-
ziane podczas montazu urzgdzenia elektrycznego
zgodnie z ogélnymi przepisami VDE 0100 i w danym
wypadku z odpowiednimi przpisami lokalnymi EVU.

Kociot moze by¢ montowany w pomieszczeniach,
ktére odpowiadajg jego kategorii ochrony elektrycznej
(IP 20). Aby wyeliminowa¢ wptyw pradéw indukcji -
inne przewody elektryczne (niskie napiecia 230 V~)
powinny by¢ oddalone nie mniej niz 10 cm. Jezeli
podtgczenia sg prowadzone w kanatach to przewody
napieciowe nalezy oddzieli¢ od niskonapieciowych
przegrodg izolacyjna.

3.6.2 Zasilanie elktryczne (sie¢) 230 V, 50 Hz
Kociot posiada kabel podtgczeniowy dtugosci ok. 1,5
m z wtyczka. Odpowiednie gniazdo zasilajgce powin-
no by¢ zainstalowane w bezposrednim sgsiedztwie
kotta (max. 1m od obudowy kotta).

Wstpne zabezpieczenie elektryczne powinno byc¢ tak
dobrane aby wartosci wskazane w danych technicz-
nych w zadnym przypadku nie byty przekraczane.
Nieprzestrzeganie tej zasady moze spowodowac,
ze w przypadku zwarcia elektrycznego powaznemu
uszkodzeniu moze ulec uktad elektryczny kotta lub
automatyka sterujaca.

Przy wszelkich pracach na kotle kondensacyjnym
nalezy przestrzegac¢ zasady odigczania urzgdzenia
od zasilania elektrycznego!

W czasie wykonywania instalacji elektrycznej i
uruchomienia nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych
zasad bezpieczenstwa oraz ogolnych regut techni-
cznych.

Automat kontroli ptomienia jest urzadzeniem
bezpieczenstwa i nie moze by¢ naprawiany.

3.6.3 Sterowanie kottem/
Schemat podiaczen

Podtaczenie elektryczne sterowania nalezy wykonaé
wedtug schematu zamieszczonego w punkcie 2.7.

3.6.4 Podtaczenie regulatora ogrzewania
3.6.4.1 TopTronic® RS-OT

Kociot TopGas® combi (21/18, 26/23, 32/28) moze
pracowac z e specjalnie dostarczanym sterownikiem
zewnetrznym TopTronic® RS-OT, ktéry jest monto-
wany w sposob standardowy. Opis zakresu mocy
tego regulatora dowiedzg sie Panstwo u swojego
przedstawiciela firmy Hoval.

4. Uruchomienie

4.1 Regulacja sterowania
Dla nastawienia krzywej grzewczej niezbedna jest
Panstwu ,Instrukcja obstugi kotta“.

4.2 Jakosc¢ wody

Aby podwyzszy¢ efektywnosc i zmniejszy¢ wptyw
na srodowisko poprzez wiele lat eksploatacji no-
woczesnej kottowni nalezy jg zaprojektowac¢ w naj-
drobniejszych szczegotach. Aby utatwi¢ Panstwu to
zadanie podajemy kilka waznych informacji.

Kociot kondensacyjny TopGas® combi (21/18,
26/23, 32/28) jest przeznaczony tylko do
zamknietych systemoéw hydraulicznych.

4.3 Jakosé wody do
uzupetniania.

napetniania i

Kotly Hoval sg odpowiednie dla instalacji bez duzej
aktywnosci tlenu. (typ urzadzenia | do EN 14868 Lis-
topad 2005).

Instalacje zciggta (np. ogrzewanie podtogowe bez szc-
zelnej dyfuzyjnie rury plastykowej) albo przerywang
(np. gdy wymaga czestego napetniania) aktywnoscig
tlenu, mogg byc¢ (przez wymiennik) wykonywaniem
systemu rozdzielajgcego.

Generalnie wode pitng traktuje sie jako wode do
napetniania i uzupetniania instalacji poniewaz jest
ona najlepszym medium grzewczym dla instalacji
z kottami grzewczymi HOVAL. Jednak nie kazda
woda pitna nadje sie jako woda do napetniania i
uzupetniania instalacji, jej jako$¢ musi odpowiadaé
VDI 2035:2005. Woda z sieci zasilajgcej nie jest
odpowiednia do napetniania i uzupetniania wody
w instalacji, poniewaz wymaga ona odsolenia i/lub
zastosowania w niej inhibitoréw. Przy tym nalezy
przestrzega¢ przepiséw EN 14868:Listopad 2005.
Kontrola wody napetniajgcejinstalacje i uzupetniajgcej
powinna by¢ przeprowdzana minimum raz do roku
jezeli producent inhibitoréw nie dostarczy zalecen co
do czestosci przeprowadzania kontroli.

Nalezy przestrzega¢ europejskiej normy EN
14868:Listopad 2005 i zalecen VDI 2035:2005.
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TopGas® combi (21/18, 26/23, 32/28)
Koncdéwki czesci kotta majgce kontakt z wodg sg
wykonane z miedzi.
Wartos¢ pH wody grzewczej powinna po 6 tygod-
niach pracy znajowac sie w przedziale pomiedzy
8,3 a 9,5, poniewaz osad bedacy produktem korozji
utrudnia przeptyw do instalacji wykonanej z innego
materiatu, czego nalezy unikac.
Do utrzymania wysokiej sprawnosci kotta grzewc-
zego i unikania przegrzania powierzchni grzewczych,
w zaleznosci od mocy kotta (mniejsze pojedyncze
kotly - wazne przy wiekszej ilosci kottéw) i pojemnosci
wodnej instalacji nalezy nie przekracza¢ wartosci
podanych w ponizszej tabeli. Ogdlna ilos¢ wody do
napetniania i uzupetniania instalacji w trakcie ,czasu
zycia“ kotta przy napetnianiu lub uzupetnianiu, nie
powinna przekroczyé trzykrotnej pojemnosci wodnej
instalaciji.
4.3.1 Jakos¢ wody
TopGas® combi (21/18, 26/23, 32/28) moze
pracowac tylko z jakoscig wody pitnej dla mniej
niz 13 d°H.
4.3.2 Napenianie instalacji
- Przed pierwszym napetnieniem wodg - tak samo
starej jak i nowej instalacji - nalezy jg dobrze
przeptukadé.- Napetnianie lub uzupetnianie
wody w instalacji;: Wymagania dla wody
napetniajgcej jak i uzupetniajgcej powinny by¢ za-
chowane wedug rozdziatu 4.2. Podczas ,czasu
zycia® urzadzenia zrédta ciepta, maksymalna ilo$¢
wody do napetniania (suma wody do napetniania
i uzupetniania) instalacji nie moze przekraczaé
trzykrotnej pojemnosci wodnej instalaciji.
- Napetni¢ syfon znajdujacy sie na odptywie kon-
densatu z kotta.

Tabela 1

- Aby ograniczy¢ cyrkulacje grawitacyjng zaleca
sie wbudowanie syfonu w powrét kotta.

- Minimalne ci$nienie instalacji dla kotta:

Typ TopGas® combi

Minimalne cisnienie instalacji dla kotta 1.0 bar

Instalacje nalezy napetnia¢ powoli za pomoca
zaworu na instalacji, ktéry powinien by¢ w
poblizu kotta i otwierajac zawory grzejnikowe.
Zawory odpowietrzajagce zamkna¢ jezeli bedzie
nimi wyptywa¢ woda.

Mozliwe potrzeby uzupetnianiawody przyczyniaja
sie do korozji instalacji kottowej -ich przyczyna
moga by¢é problemy z odpowietrzaniem. Syfon
odcinajacy odprowadzenie kondensatu nalezy
wstepnie zapetni¢é woda (przed uruchomien-
iem).

4.4 Ustawienia gazowe

Przestrzeganie maksymalnej dopuszczalnej
wartosci granicznej (CH: LRV) odnosnie CO i
NOx odbywa sie przez sprawdzanie ich nasta-

wionych wartosci.
4.4.1 Odpowietrzanie przewodu gazowego
Otworzy¢ kurek gazowy i odpowietrzy¢ doprowadze-
nie gazu do armatury. Podczas tych zabiegoéw nalezy
przestrzegac zasad bezpieczenstwa.

4.4.2 Uruchomienie
Kociot nalezy uruchomié zgodnie z dotgczong
.instrukcjg obstugi.

Maksymalna ilo$¢ napetniacza bez zmiekczacza wody na podstawie VDI

Wazne dla kotta o pojemnosci wodnej < 0,3I/kW
Twardos$¢ wody do napetniania do ..

mo/m7*[ | <0,1 | 0,5 1 15 2 3 | >3,0
PH[| <1 5 10 15 20 30 | >30

d°H|| <056 | 2,8 | 56 | 84 | 11,2 | 140 | 168 | >16,8

eH[| <071 | 36 | 71 | 107 | 142 | 17,8 | 21,3 | >21,3
~mg/l|| <10 | 50,0 | 100,0 | 150,0 | 200,0 | 250,0 | 300,0 | >300

Rozmiar kotta
pojedynczego

maksymalna ilo$¢ napetniacza bez zmiekczacza

do 28 kW ZADNYCH WYMAGAN

[50 I/kW] 20 1/kw

*suma zasolenia
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4.4.3 Cisnienie gazu
Minimalne dynamiczne cisnienie gazu na kro¢cach
armatury przytgczajacej powinno wynosic:

dla gazu ziemnego = min. 18 mbar max.50
mbar
dla gazu ptynnego =  min. 25 mbar max.57
mbar

Jezeli cisnienie przytagcza gazu ziemnego jest nizsze
niz 15 lub wyzsze niz 50 mbar, nie mozna ustawiac¢
gazu i wykonywac uruchomienia.

4.4.4 Armatura gazowa

Hoval TopGas® combi (21/18, 26/23, 32/28) jest
dostarczany z pneumatyczng modulowang sciezkg
gazowg firmy SIT. Wyposazony jest ona w dwa
zawory magnetyczne o szerokim zakresie regulacji
(A+B), wbudowany aparat statej proporcji (1:1) - gaz/
powietrze -serworegulatora.

Elektryka kotta steruje zaleznoscig predkosci ob-
rotowej dmuchawy do strumienia powietrza. W taki
sposéb sprawdza sie spadek cisnienia powietrza w
dyszy venturi. Cisnienie powietrza jest ustawianie
wielokrotnie przez urzgdzenia nastawcze serworegu-
latora i powoduje proporcjonalne zmiany strumienia
przepltywu gazu. Strumien gazu jest podawany w
odpowiednich proporcjach ze strumieniem powietrza
(stata ilos¢ powietrza w zakresie modulacji).

Rys. 4.4.4: Punkty pomiarowe i regulacyjne
dla SIT 848

A Sruba mocujaca pokrywe

B Wkret regulacji na min. mocy
(stosowac imbus 4 mm)

C Kréciec pomiaru cisnienia na wyjsciu

D Krociec pomiaru cisnienia na wejsciu

4.4.5 Ustawianie ilosci gazu

Wazne podstawowe wskazowki:

Jezeli minimalne cisnienie przytacza (rozdziat 4.4.3)
nie zostanie osiggniete (np. przez zatkanyfiltr gazowy,
za maty wymiar przewodu gazowego), to kociot nie
osiggnie nominalnej mocy podawanej przez produ-
centa.W takim przypadku prosimy poinformowaé
zaktad dystrybuciji gazu.

Jezeli cisnienie przytacza gazu ziemnego jest nizsze
niz 15 lub wyzsze niz 50 mbar, nie mozna ustawiac¢
gazu i wykonywaé uruchomienia.

1. Prosimy witaczy¢ urzadzenie przyciskiem wt./
wyt.

2. Ustawi¢ kociot na mata moc, jednoczesnie
przyciskajac przycisk i 'é na pulpicie
obstugowym do momentu wyswietienia wskaza-
nia ,L“ na ekranie serwisowym.

3. Prosimy zmierzy¢ wartos¢ CO,. Jezeli wartosc¢
CO, nie bedzie zgodna z wartosciami w tabeli
4.4.7-2 (strona 28), prosimy postepowaé w
nastepujacy sposaob:

4. Usung¢ sruby pokrywy (A) za pomoca ptaskiego
wkretaka (Rys. 4.4.4 / str. 23).

5. Za pomocg imbusa (4 mm) ustawi¢ wtasciwg
wartos¢ CO, obracajgc srube (B) (zwigkszenie
wartosci - obrét w prawo, zmniejszenie - obrét w
lewo)

6. Niezwtocznie po dokonaniu regulacjii wykonaniu
pomiardw prosimy umiesci¢ z powrotem pokrywe
(A) na poprzednim miegjscu.

7. Prosimy nacisngé¢ jednoczesnie przyciski

@ aby opusci¢ tryb serwisowy.

Prosimy przestrzegaé¢ ponizszego.
Ustawianie wartosci CO, namocy maksymalnej
nie jest wymagane.

Kontrole ci$nienia gazu nalezy przeprowadzac
na kréécu pomiarowym.

4.4.6 Przestawianie na inny rodzaj gazu

Przestawienie na inny rodzaj gazu moze
by¢ przeprowadzone tylko przez wyspec-
® jalizowanego fachowca.

Kociotjestfabryczne wyregulowany do spalaniagazu
E (GZ-50) o liczbie Wobbego = ok. 15,0 kWh/m?3.
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Przezbrojenie z gazu ziemnego E na gaz ptynny
propan lub gaz ziemny Lw

W przypadku pracy kotta na gaz ptynny
I nalezy przestrzegac specjalnych lokalnych
® przepiséw i ustalen (VKF/IDVGW/OVGW) .

Jezeli urzadzenie ma pracowac na inny rodzaj gazu
niz zostato ustawione przez producenta, to nalezy
wymieni¢ dysze gazu. Zestaw przezbrojeniowy
na inny rodzaj gazu jest dostarczany po ziozeniu
zamowienia.

W sktad zestawu przezbrojeniowego na gaz ptynny
propan lub ziemny Lw wchodza:

- 1 O-Ring (uszczelka)

4.4.7 Czynnosci przezbrojeniowe
1. Wylaczy¢ kociot i wyjaé wtyczke z kontaktu.
2. Zamkna¢ kurek gazowy.
3. Odkreci¢ srubunek (1) i odkreci¢ znajdujacy sie
pod nim rure (2) (Rys. 4.4.7-1).
4. Wymieni¢ O-Ring (3) i dysze gazowg (4) na
znajdujace sie w zestawie przezbrojeniowym
(patrz tabela 4.4.7-2).
. Zmontowa¢ w odwrotnej kolejnosci.
. Otworzy¢ kurek gazowy.
. Sprawdzi¢ szczelnos¢ potaczenia gazowego.
. Wetkng¢ wtyczke z powrotem do gniazdka i
wigczy¢ urzadzenie.
9. Kontrolowa¢ po zainstalowaniu mieszanke ga-
zowo - / powietrzng wg.spalin (patrz 4.4.5).
Naklei¢ na sciezke gazowg nowa naklejke
informujgaca o rodzaju gazu po zmianie.

o0 ~NO O

10.

- 1 Dysza 11. Naklei¢ naklejke informujaca o rodzaju zainsta-
- 2 Naklejki lowanego gazu po przezbrojeniu na tabliczce
Znamionowej.
Tabela 4.4.7-2
Lw E G31
Nastawy Gz41,5 | Gz-50 Propan
o — ,
CO,% na minimainej mocy (L) 9.0+/-0.2 | 9.0+/-0.2 | 9.5+/-0.2
(Serwis i -)
0, H *
CO,% na maksymainej mocy (h) 9.1+/-05 | 9.1+/-0.5 | 10.0 +/- 0.3
(Serwis i +)
Cisnienie gazu na wejsciu - podczas pracy (mbar) 18-50 18-50 25-57
Poziom mocy minimalnej - par. ,d“ (% od maks. obr.) 30 30 40
Poziom mocy startowej - par. ,F*“ (% od maks. obr.) 70 70 50
Srednica dyszy gazowej**
TopGas combi (21/18) @69mm | F62mm | F4,9mm
TopGas combi (26/23) @78mm | 96,9mm | J 535 mm
TopGas combi (32/28) G78mm | 86,9mm | J5,35mm

* Ustawianie wartosci CO, przy maksymalnej mocy nie jest wymagane

** Ustawianie ilosci gazu dla gazu ziemnego Lw(GZ-41,5) i Ls (GZ-35) wymaga zapytania
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4.5 Przekazac¢ uzytkownikowi.

4.5.1 Pouczy¢ uzytkownika
Uzytkownik powinien swoim podpisem potwierdzic,
ze

- zostat poinformowany o zasadach dziatania i
obstugi urzadzenia,

- otrzymat instrukcje obstugi i pozostate dokumenty
dotyczace kompletu urzadzen

- jest wystarczajgco zaznajomiony z instalacjq i
urzadzeniem grzewczym.

Odpowiedni formularz do wypetnienia i podpisania
(z kopig) znajduje sie na 34 stronie niniejszej in-
strukciji.

Oprécz tego z kottem mogag by¢ dostarczane
(na zamowienie) rézne formularze wymagane
urzedowo lokalnymi przepisami - gtéwnie dotyczace
bezpieczenstwa i dopuszczen eksploatacyjnych.

Instrukcja obstugi i informacyjna techniczna
o kotle powinna by¢ zawsze tatwo dostepna w
pomieszczeniu eksploatacji kotta (kottowni).

4.5.2 Kontrola cisnienia wody

Nalezy klientowi pokaza¢ pomiedzy, ktérymi
wartosciami powinny znajdowac sie wskazy manome-
tru okreslajacego cisnienie wody w kotle (instalaciji).
Trzeba rowniez pokazac sposéb uzupetniania wody
i odpowietrzania urzadzenia.

4.5.3 Konserwacja

Podczas przekazania urzadzenia nalezy klienta
poinformowac, iz w normalnych warunkach raz na rok
kociot trzeba specjalistycznie skontrolowaé, oczyscic
elementy palnika gazowego oraz odprowadzanie
kondensatu. Czynnosci te moze przeprowadzaé
koncesjonowany fachowiec - nalezy przekazaé
aktualng liste uprawnionych firm. W przypadku za-
warcia statej umowy o opiece serwisowej uzytkownik
ma gwarancje bezawaryjnej i niezwykle oszczednej

pracy nowoczesnego, niskoemisyjnego urzadzenia
grzewczego.

5. Wylaczenie z eksploataciji

Jezeli kompaktowa centrala grzewcza lub kociot
trzeba na wiele tygodni wylaczy¢ z eksploataciji,
to niezbedne jest przestrzeganie ponizszej zasa-
dy:

Wyczysci¢ powierzchnie grzewcze kotta i przedmuchaé
komin. Kominiarz lub odpowiedni fachowiec chetnie
to wykona.

W przypadku niebezpieczehstwa zamarzniecia
nalezy kociot oraz instalacje oprozni¢ z wody -
zgodnie z zasadami eksploatacji wodnych instalaciji
grzewczych.

25



6. Czynnosci obstugowe i czyszczenie

4205537/00

6. Czynnosci obstugowe i czyszcze-
nie

6.1 Kontrola szczelnosci od strony wodnej

Potaczenia srubunkowe wodne nalezy dokrecic jesz-
cze przed rozgrzaniem kotta.

6.2 Uzupetnianie wody

Uzupetnienie wody nalezy przeprowadzi¢ kiedy jej

cisnienie spadnie ponizej ciSnienia wstepnego na

naczyniu przeponowym.

Wtym celu nalezy poczekac¢ azwodanakotle ostygnie,

odpowietrzy¢ przewdd napetniajgcy, wode podawaé

powoli otwierajgc zawor.

6.3 Czynnosci obstugowe obejmuja:

- Czyszczenie wymiennika ciepfa i zbiornika konden-
satu.

- Wyprébowanie palnika

- Sprawdzenie elektrody zaptonowej, odlegtos¢ ok.
4-5 mm od powierzchni palnika, w razie potrzeby
wymiana elektrody.
(patrz rys. 6.3-1)

- przeprowadzi¢ analize spalin na zawartos¢ CO,

6.4 Czyszczenie wymiennika

- Wytaczy¢ zasilanie elektryczne kotta
(wyciagna¢ wtyczke)

- Zamkng¢ kurek gazu

- Przedni pokrywe zdemontowac

- Odkreci¢ i usung¢ odprowadzenie od armatury
gazowej. (rys. 6.4-1/ str. 27)

- Roztaczy¢ potaczenie elektryczne od armatury
gazowe;j.

- Odigczy¢ wtyczke od wentylatora.

- Usung¢ rure odprowadzania spalin:
odkreci¢ srubunek, rure podnies¢ do goéry (1),
wysung¢ do przodu (2) i usungé
(rys. 6.4-4)

- Usuna¢ syfon

- Unies¢ naczynie spalinowe zbiorcze (3) i obroci¢
do przodu (4) (rys. 6.4-5)

- Opuszczajac na doét zdjgé zbiorcze naczynie spali-
nowe

- Odkreci¢ ptyte palnika
(rys. 6.4-1/ str. 27)

- Usungg¢ ptyte palnika razem z powierzchnig palni-
ka.

(rys. 6.4-2 / str. 27)
- Oczysci¢ wymiennik ciepta (nie stosowac szczotek
stalowych lub miedzianych) (rys. 6.4-3 / str. 27)
- Czyszczac na mokro stosowaé kuwete Sciekowa.
- Oczysci¢ odprowadzenie kondensatu
Po czynno$ciach oczyszczania urzgdzenie nalezy
zmontowac¢ w odwrotnej kolejnosci.
Po montazu Sciezke gazowg nalezy sprawdzi¢ na
szczelnosé (np. za pomocg specjalnego sprayu).

6.5 Kontrola dziatania

- Kociot wtgczy¢ i ustawi¢ wg. rozdziatu 4.4

--Krééce kotta sprawdzié na szczelnosé

- Sprawdzi¢ ci$nienie wody w instalacji, w razie po-
trzeby uzupetni¢ wode (min. 1,5 bar)

- Kociot odpowietrzyé

- Sporzadzi¢ protokot

" Rys. 6.4-4

27-29 mm od przodu

otwartej fasady wymi-
ennika

||| ﬁ I: Rys. 6.3-1

Odlegtos¢ od gornej piyty palnika ok. 4-5
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6. Konserwacja i czyszczenie urzadzenia
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Rys 6.4-2

Krééce spalin i powietrza

Elektroda zaptonowa
Sruby mocujace

Ptyta palnika

Wentylator

Venturi (za wentylatorem)

Rura spalinowa
Podtaczenie elektryczne armatury gazo-

Armatura gazowa
Pompa grzewcza

Srubunek przewodu doprowadzajacego gaz

Naczynie spalinowe zbiorcze

Automat palnikowy
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7. Zaklocenia

Wystapienie zaktdécen powoduje natychmiastowe wytaczenie kotta, przy tym nalezy rozrozni¢ wstrzymanie
od zablokowania. Przy wstrzymaniu kociot moze samodzielnie ruszy¢ gdy przyczyna zaktdcenia zostanie
usunieta. Przy zaktoceniu powodujacym zablokowanie, niezbedne jest, po usunieciu przyczyny zaktdcenia,
nacisniecie przycisku Reset, aby kociot byt gotéw do pracy.

Przy wystepowaniu wstrzymania lub blokowania, pompa gtéwna lub pompa kottowa pracuje stale, modut
ogrzewania jest zawsze aktywny.

Wstrzymanie:

Przy wystapieniu wstrzymania, na wskazniku pojawiajg sie dodatkowe informacje. Na ekranie pojawia na-
pis ,zadana temperatura nie osiggnieta“. Wstrzymanie ustapi, gdy zniknie przyczyna zaktocenia. Zaleznie
od wystgpienia zadanych warunkdw, przy réznicy temperatur czujnikbw zasilania (czujnik rzeczywistej
temperatury kotta) wstrzymanie ustgpi.

W przypadku wystapienia ... wstrzymanie nastepuje przy ..
Wzrost temperatury zasilania > 0.6°C/s 80°C
Temp. powrotu> 75°C 95°C
Temp. zasilania —temp. powrotu < 15°C 95°C
Temp. zasilania — temp. powrotu > 38°C 95°C

(Temp. zasilania — temp. powrotu)*(na godz.) / (obroty) 95°C
w innych przypadkach wstrzymanie wystepuje zawsze przy 108°C

Zablokowanie:

Przy wystapieniu zablokowania dioda LED sygnalizujaca zaktocenie bedzie sie stale pali¢. Na wyswietlaczu
pojawia sie swiecacy kod zaktdcenia, ktéry podaje wskazdwke przyczyny wystgpienia btedu. Jednocyfrowe
wskazanie sygnalizuje zaktocenie, a druga czes¢ kodu zaktdcenia miga.

np: - l\ |

1] b
1 0 Czujnik temperatury zasilania (NTC1) zwarty lub przerwany
Przekroczenie dolnej lub gérnej wartosci granicznej na czujniku temperatury zasilania (NTC1) —1.15°C lub
139°C , bedzie sygnalizowane tak jak zwarcie lub przerwanie czujnika.
2 0 Czujnik temperatury powrotu (NTC2) zwarty lub przerwany
Przekroczenie dolnej lub goérnej wartosci granicznej na czujniku temperatury powrotu —1.15°C lub 139°C ,
bedzie sygnalizowane tak jak zwarcie lub przerwanie czujnika.
3 0 Czujnik temperatury zasilania c.w.u. zwarty lub przerwany
Przekroczenie dolnej lub gérnej wartosci granicznej na czujniku temperatury zasilania c.w.u. —1.15°C lub
139°C, bedzie sygnalizowane tak jak zwarcie lub przerwanie czujnika.
0 Réznica temperatur pomiedzy czujnikiem temp. zasilania a czujnikiem temp. powrotu zbyt duza
W przypadku gdy réznica pomiedzy temperaturg czujnika zasilania (NTC1) a czujnika powrotu (NTC2) w
stanie spoczynku kotta jest zbyt duza, kociot reaguje i zostaje zablokowany.
1 1 Przekroczona temperatura wytgczajaca na czujniku temp. zasilania (NTC1)
Gdy zostanie przekroczona temperatura wytaczajgca 130°C na czujniku temperatury zasilania (NTC1), to
kociot zareaguje i zostanie zablokowany.
2 1 Przekroczona temperatura wylgczajgca na czujniku temp. powrotu (NTC2)
Gdy zostanie przekroczona temperatura wytgczajgca 100°C na czujniku temperatury powrotu (NTC2), to
kociot zareaguje i zostanie zablokowany.
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3 1 Przekroczona temperatura wylaczajaca na czujniku temp. zasilania c.w.u.
Gdy zostanie przekroczona temperatura wytaczajgca 130°C na czujniku temperatury zasilania c.w.u., to
kociot zareaguje i zostanie zablokowany.

1 Temperatura ogrzewania zbyt wysoka
Jezeli na czujniku temp. zasilania (NTC1) zostanie przekroczona wartos¢ 100°C to kociot zareaguje i zo-
stanie zablokowany.

2 Temperatura na czujniku powrotu (NTC2) > temperatura na czujniku zasilania (NTC1) + 10K przez
czas dtuzszy niz 60 Sek

W przypadku gdy warto$¢ temperatury na czujniku powrotu jest wieksza o 10K od wartosci temp. na czuj-
niku zasilania, przez czas diuzszy niz 60 sekund, kociot reaguje i zostaje zablokowany.

4 Brak ptomienia przy zaptonie
Jezeli po 4 probach startu palnika nie ma ptomienia, to ze wzgledu na koniec czasu bezpieczenstwa, z
powodu braku wystgpienia jonizacji podczas pomiaru, kociot zostanie zablokowany.

5 Staby ptomien podczas zapotrzebowania na ciepto
Zablokowanie jest wywotane, gdy podczas zapotrzebowania na ciepto prad jonizacyjny jest ponizej 1.5 yA
czesciej niz 3 razy kolejno.

6 Sygnalizowanie ptomienia bez podstaw
Zablokowanie jest wywotane, gdy ptomien jest rozpoznany, pomimo zamknietego zaworu gazowego.

7 Programowanie parametrow
Po zatadowaniu parametrow z laptopa do automatu palnikowego nastepuje automatyczne zablokowanie
kotta. Po zresetowaniu kociot powinien na nowo podjaé prace.

8 Predkosc¢ obrotowa dmuchawy poza granicg
Jezeli predkos¢ obrotowa dmuchawy przekracza jej dopuszczalng wartos¢ przez pewien okreslony czas,
to kociot zostanie zablokowany.

F Zaktocenie EMV
Przy wystapieniu pola elektromagnetycznego, mozliwe jest wystgpienie btedu, wtedy kociot zostanie zablo-
kowany.
99 F Zakiécenie wewnetrzne
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8. Nastawianie wartosci parametrow BIC 300

4205537/00

8. Automat palnikowy BIC 300-Lista

parametréow
Nastawianie wartosci BIC 300

Zmiany w automacie BIC 300 mogg byc¢ przeprow-
adzane tylko przez autoryzowanego specjaliste z
serwisu firmy Hoval. Ponizsza tabela jest wytgcznie
do informacji specjalisty z serwisu firmy Hoval!

Parametr Opis Jednostkal dostep n::f:v;iia 21/ 1;?221222'2 128)
0 Kod instalatora (wprowadzi¢ ,15%) HF
1 P0O17 Wersja kotta HF 0
2 P018 Sterowanie pompa, HF 0
3 P019 Moc maksymalna centralnego ogrzewania % HF 70
4 P020 Moc maksymalna cieptej wody uzytkowe;j % HF 99
5 P021 Krzywa grzewcza- min. temperatura zasilania °C HF 25
6 P022 Krzywa grzewcza- min. temperatura zewnetrzna °C HF -7
7 P023 Krzywa grzewcza- max. temperatura zewnetrzna °C HF 25
8 P024 Czas wybiegu pompy przy pracy z c.o. min HF 1
9 P025 Czas wybiegu pompy przy pracy z c.w.u. min HF 1
A P026 Dziatanie zaworu tréjdogowego HF 0
A. P012 Stan zaworu tréjdrogowego bez zapotrzebowania na ciepto HF 0
b P016 Funkcja Booster HF 0
C P027 Modulacja krokowa HF 1
d P028 Sprawnos$¢ minimalna % HF 30
E P029 Temperatra podtrzymania dla TG combi °C HF 10
F P030 Poczatkowa predkos¢ obrotowa % HF 70
h P031 Maksymalna predkos¢ obrotowa wentylatora U/min HF 45
n P013 Temperatura fadowania przy zapotrzebowaniu na c.w.u. °C HF 75
P014 Czas wyprzedzenia dla c.w.u. przy zapotrzebowaniu dla TG Combi min HF 0
P P015 Zwtoka ponownego zatagczenia po wystgpieniu temp. wstrzymania min HF 5

Pomoc serwisowa w Polsce (podstawowe dane adresowe patrz na str.1):

Dziat techniczno-serwisowy (tel. bezposredni) : 061-874 38 54 (58)
Przyjmowanie zgtoszenh poza godzinami pracy : 061-874 38 50 (automat)
061-874 38 51 (fax.)

Szybkie porady serwisowe, tel.kom.

0601-367 953
0605-545 455
0601-888 090

Regionalni przedstawiciele handlowi (terenowi pracownicy firmy Hoval Polska):

0609-829 852 0609-295 920
0603-888 091 0603-303 445
0601-960 830 0695-601 060
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Egzemplarz dla uzytkownika

OSWIADCZENIE
Uzytkownik (wtasciciel) urzadzenia oswiadcza niniejszym, ze
- zostat poinstruowany o zasadach obstugi i konserwacji urzadzenia.
- otrzymat do dyspozycji instrukcje obstugi oraz inne dokumenty kompletu dostarczonych urzadzen np.

regulatoréw centralnego ogrzewania,

- jest wystarczajgco zaznajomiony z dziataniem urzadzenia i instalacji grzewcze.

Data: Adres urzadzenia: .o ———
Typ: ....... Nr. fabr.; ..o, /rok prod.: ............
Przekazujacy urzadzenie: Uzytkownik:

Egzemplarz dla przekazujgcego urzadzenie

OSWIADCZENIE
Uzytkownik (wtasciciel) urzadzenia oswiadcza niniejszym, ze
- zostat poinstruowany o zasadach obstugi i konserwacji urzadzenia.
- otrzymat do dyspozyciji instrukcje obstugi oraz inne dokumenty kompletu dostarczonych urzgdzenh np.

regulatoréw centralnego ogrzewania,

- jest wystarczajgco zaznajomiony z dziataniem urzadzenia i instalacji grzewcze;j.

Data: Adres urzadzenia: e
Typ: ....... Nr. fabr.; ....coccocvvininnns /rok prod.: ..........
Przekazujacy urzadzenie: Uzytkownik:
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